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REGLAMENTO (CE) N° 1617/2006 DEL CONSEJO
de 24 de octubre de 2006

por el que se modifica el Reglamento (CE) n® 1207/2001 en lo que respecta a las consecuencias de la
introduccion del sistema de acumulacién paneuromediterrinea del origen

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en
particular, su articulo 133,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando lo siguiente:

El Reglamento (CE) n® 1207/2001 del Consejo (1), rela-
tivo al procedimiento destinado a facilitar la expedicion
de los certificados de circulacién de mercancias EUR.1, la
extension de las declaraciones en factura y de los formu-
larios EUR.2 y la expedicién de determinadas autoriza-
ciones de exportador autorizado en aplicacion de las
disposiciones que regulan los intercambios preferenciales
entre la Comunidad Europea y determinados paises, esta-
blece las reglas destinadas a facilitar la correcta expedi-
cién o extension de pruebas de origen en relacion con las
exportaciones de productos de la Comunidad en el con-
texto de sus relaciones comerciales preferenciales con
determinados terceros paises.

En 1997 se cred un sistema de acumulaciéon diagonal
paneuropea del origen entre la Comunidad, Bulgaria, la
Reptiblica Checa, Estonia, Letonia, Lituania, Hungria, Po-
lonia, Rumania, Eslovenia, Eslovaquia, Islandia, Noruega y
Suiza (incluido Liechtenstein), que se amplié en 1999 a
Turquia. El 1 de mayo de 2004, la Reptiblica Checa,
Estonia, Letonia, Lituania, Hungria, Polonia, Eslovenia y
Eslovaquia se adhirieron a la Unién Europea.

En la Reuni6én Ministerial Euromed sobre comercio, cele-
brada en Toledo en marzo de 2002, los Ministros acor-
daron ampliar dicho sistema de origen a los paises me-
diterrdneos, excepto Turquia, que participan en la Aso-
ciacion euromediterrdnea, basada en la Declaracion de
Barcelona adoptada en la Conferencia euromediterrdnea
celebrada los dias 27 y 28 de noviembre de 1995. En la
Reunién Ministerial Euromed sobre comercio, celebrada
en Palermo el 7 de julio de 2003, los Ministros, con
vistas a permitir dicha ampliacién, respaldaron un nuevo
modelo paneuromediterrdneo de protocolo de los acuer-
dos euromediterrdneos, relativo a la definiciéon del con-
cepto de «productos originarios» y a los métodos de
cooperaciéon administrativa. Ademds de los resultados
del Comité mixto CE-Dinamarca/lslas Feroe de 28 de
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noviembre de 2003, se acordd incluir también a las Islas
Feroe en el sistema de acumulacién diagonal paneurome-
diterrdnea del origen.

Se han adoptado ya, o van a adoptarse las decisiones de
los respectivos consejos de asociaciéon o comités mixtos
por las que se introducird el nuevo protocolo paneuro-
mediterrdneo en los acuerdos euromediterrineos y en el
Acuerdo entre la CE y las Islas Feroe/Dinamarca.

La aplicacién de ese nuevo sistema de acumulacién dia-
gonal implica la utilizacién de nuevos tipos de pruebas
de origen preferencial, consistentes en certificados de cir-
culacién de mercancias EUR-MED y declaraciones en fac-
tura EUR-MED. Por tanto, el Reglamento (CE) n°
12072001 debe abarcar también dichos tipos de prue-
bas de origen preferencial.

Con objeto de permitir la adecuada determinaciéon del
cardcter originario de los productos y sustentar adecua-
damente el establecimiento de las pruebas de origen en
ese nuevo contexto, la declaracion del proveedor corres-
pondiente a los productos con cardcter originario prefe-
rencial incorporard una declaracién adicional que eviden-
cie si se ha aplicado la acumulacién diagonal y con qué
paises.

Por consiguiente, se debe modificar el Reglamento (CE)
n° 12072001 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

El

Articulo 1

Reglamento (CE) n® 1207/2001 queda modificado como

sigue:

1)

El titulo se sustituye por el texto siguiente:

«Reglamento (CE) n°® 1207/2001 del Consejo, de 11 de junio
de 2001, relativo a los procedimientos destinados a facilitar
la expedicién o la extensién en la Comunidad de pruebas de
origen y la expedicién de determinadas autorizaciones de
exportador autorizado en aplicacién de las disposiciones
que regulan los intercambios preferenciales entre la
Comunidad Europea y determinados paises».
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2) En el articulo 1, la letra a) se sustituye por el texto siguiente: «5.  En los casos en que no haya respuesta alguna en un

«@) la expedicién o extensién en la Comunidad de pruebas
de origen al amparo de las disposiciones que regulan los
intercambios preferenciales entre la Comunidad y deter-
minados paises;».

En el articulo 2, el apartado 2 se sustituye por el texto
siguiente:

«2.  Las declaraciones del proveedor serdn utilizadas por
los exportadores como prueba, concretamente en apoyo de
las solicitudes de expedicién o extensién en la Comunidad
de pruebas de origen al amparo de las disposiciones que
regulan los intercambios preferenciales entre la Comunidad
y determinados paises.».

En el articulo 10, el apartado 5 se sustituye por el texto
siguiente:

plazo de cinco meses a partir de la fecha de la solicitud de
comprobacién, o si la respuesta no contiene la suficiente
informacion para acreditar el origen real de los productos,
las autoridades aduaneras del pais de exportacién declarardn
nula la prueba de origen establecida sobre la base de los
documentos en cuestion.».

El anexo [ se sustituye por el texto recogido en el anexo I del
presente Reglamento.

El anexo II se sustituye por el texto recogido en el anexo II
del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 24 de octubre de 2006.

Por el Consejo
El Presidente
J. KORKEAOJA
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ANEXO 1

«ANEXO [

Declaracion del proveedor para productos que tienen el caricter de originarios a titulo preferencial

La declaracién del proveedor, cuyo texto figura a continuacién, se extenderd de conformidad con las notas a pie de
pagina. No obstante, no serd necesario reproducir dichas notas a pie de pdgina.

DECLARACION
El que suscribe declara que las mercancias enunciadas en el presente documento () son
originarias de (®) y cumplen las normas de origen que regulan los intercambios preferen-
ciales con é).
Asimismo, declara que (*):
[ Se ha aplicado la acumulacién €on ......eccsossenn (nOmbre del pais/paises)

[0 No se ha aplicado la acumulacién.

Se compromete a aportar a las autoridades aduaneras toda la documentacién justificativa que se le solicite:

0)

©

()

(Y Si se trata solo de algunas de las mercancias enumeradas en el documento, deberdn estar claramente indicadas o sefialadas y estas precisiones deberdn
sefialarse en la declaracion del modo siguiente:
“... enumeradas en la presente factura y sefialadas ... son originarias de ...".

(3 La Comunidad, pafs, grupo de paises o territorio de la que/del que son originarias las mercancfas.

(%) Pais, grupo de paises o territorio de que se trate.

(% Complétese, de ser necesario, solo en el caso de las mercancias que tengan el cardcter de originarias a titulo preferencial en el contexto de relaciones
comerciales preferenciales con uno de los paises mencionados en los articulos 3 y 4 del Protocolo de origen pertinente, con el cual sea aplicable la
acumulacion paneuromediterrdnea del origen.

(%) Lugar y fecha.

() Nombre y cargo en la empresa.

() Firma.».
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ANEXO II

«ANEXO 1II

Declaracién del proveedor a largo plazo para productos que tienen el cardcter de originarios a titulo preferencial

La declaracién del proveedor, cuyo texto figura a continuacién, se extenderd de conformidad con las notas a pie de
péagina. No obstante, no serd necesario reproducir dichas notas a pie de pagina.

DECLARACION

El que suscribe declara que las mercancias descritas a continuacion:

Q)

A
que se suministran regularmente a (%) son originarias de *
y cumplen las normas de origen que regulan los intercambios preferenciales con é).
Asimismo, declara que (%)
[0 Se ha aplicado la acumulacién con (nombre del pais/paises)

[0 No se ha aplicado la acumulacién
La presente declaracién es vilida para todos los envios posteriores de estos productos expedidos de
a ).

El que suscribe se compromete a informar a
deje de ser vélida.

. inmediatamente en caso de que la presente declaracién

Asimismo, se compromete a aportar a las autoridades aduaneras toda la documentacién justificativa que se le solicite.
¢
C)
(‘9

1) Descripcién.

%) Denominacién comercial que figure en la factura, por ejemplo, ntimero del modelo.

O

)

() Nombre de la empresa a la que se suministran las mercancfas.

(* La Comunidad, pafs, grupo de paises o territorio de la que/del que son originarias las mercancias.
(%) Pais, grupo de paises o territorio de que se trate.

©

%) Complétese, de ser necesario, solo en el caso de las mercancias que tengan el cardcter de originarias a titulo preferencial en el contexto de relaciones

comerciales preferenciales con uno de los paises mencionados en los articulos 3 y 4 del Protocolo de origen pertinente, con el cual sea aplicable la
acumulacién paneuromediterrédnea del origen.

() Indiquense las fechas. Dicho plazo no excederd de 12 meses.
() Lugar y fecha.

(®) Nombre y cargo, nombre y direccién de la empresa.

(1% Firma.».



